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I. Jan. 1704— 3L Cct. 1706
iTOB.

(Folytatas.)

ulii 1. Hoztadk hirdi, hogy Szamos

Ujvarbdl egy Leitinant az Vorum

kapitany fia Dioszegi Istvan Uram-
mal Kijott volna, hogy Generalis Forgats Si-
mon Uramhoz mennek accordalni, minthogy
Szamos Ujvart fel akarnak adni.

2. Elél talalvan Orosz Pal Uramat (kit
is Generalis Uram kiild Szamos Ujvarhoz
accordalni) visszatériti 6 Kegyelme, de maga
Orosz Pal Uram Kolosvarra megyen.

3. Magam is lekildtem a varhoz, hogy
tudjuk még mint van a dolog?

malomhoz, s ott héltam.

5. JO reggel megindulvan 8 ora tajban
Kolosvarba bementem.

6. Voltunk ebéden Teleki Mihaly Uram
és Orosz P&l Urammal és masokkal Kolosvari
P&l Uramndl a doctornal.

7. Jott Orosz Pal Uram Kolosvarrdl és
ment Szamos Ujvar felé. :

8. Voltunk ebéden Teleki Mihaly, Jdsika
Gébor Uraimékkal és masokkal is Szathmari
Uramnal a papndl.

. 9. Hoztak hirdl, hogy Rabbutin kiszal-
lott volna mezére és hogy Generalis Forgats
Uram 6 Excellentidja bizonyos vélogatott
hadakkal arra felé nyomult volna.

10. Adtam Teleki Mihaly 6csém .Uram
kezében azokat az Banffy Gydrgy Uram § Nagy-
saga kezemnél lévd fegyvereit, két par puskat,
az kiket Jdsef kiraly kuldétt volt az Urnak és
egyéb egyet masokat is, melyeket Urunknak
kell kivinni.

11. J6 reggel megindulvan, estvére haza
jottem Czegébe.

12. Ithon voltam.

13. BUzdimat jartam.

14, Jott bé hozzam Di6szegi Ferencz
Generalis Forgats Uramhoz jarvan Balasfal-
vahoz a taborra, szamosujvari Commendans
és németek punctumival menvén oda, .de Ge-
neralis Uram csak verbalis valaszt adott ne-
kiek, hogy t. i. a Commendanst két Leitnantal
egyutt Szebenbe bébocsatja, az Gregarius
németeket ha el akarnak menni orszagokba
fegyver és minden kisérék nélkil elbocsatja,
az magyarokat pedig fogva vigyék & Excel-

lentiaja eleibe.
24



870

15. 16.
lattam.

17. Székre varmegye széket hirdetvén
oda indultam jo reggel, és végben menvén
Kolosvarra indultam ebéd utan, haltam ne-
mes Sukon.

18. J6 reggel megindulvan Nemes Sukrol
8 oOra tajban megérkeztem.

19. Benn voltam Kolosvartt.

20. Juli. Ebéd utén indult Urunkhoz
Teleki Mih&ly 6csém Uram és az délé helyig,
Borsaig én is elkisértem & Kegyelmét.

Ithon voltam s
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dolgaimhoz 5. Taborra készilgettem és Okor sze-

keremet ebéd utan megcsinaltattam.

6. Indultam magam is a taborba, halni
jottem Gyakadba. ,

7. Halni jottem Nagy Selykre.

8. Egy része a tabornak lévén Grof
Pekri L&rintz Urammal Nagy Selyk és Harsag
kozott, ugyan az nagyselyki hataron egy ol-
dalban, s hallvan, hogy Generalis Forgacs
Simon Uram Szész-Sebesnél légyen, magam
csak a Pekri taboraba jottem, holott is 6
Nagysaga megtartoztatott, hogy nem sziikség

- 21. Borsan még helyben hagyvan 6csénBzaszsebesbe mennem, mivel Generalis For-

Uramat ebédre jott Bonczidara Banffy Farkas
Uramhoz, ebéd utadn ugyan 6 Kegyelmével
Székre altaljottink; Meéltésagos Generalis
Uram parancsolatja érkezvén az varmegyére;
hogy egy-egy kapurol egy-egy lovat allitson
minden possessor és az kinek egy kapura
ki nem telik, minden rovat altal flor. 5, 40
adjon, azt felvetvén és elvégezvén estve ké-
sén haza jottem Czegébe, Wass Daniel 6csém
Urammal.

22. Volt nézni Orosz P&l Uram Wass
Gyorgyné asszonyomnak.

23. Jottek ki Szamos Ujvarbol az Né-
metek ésMjott vissza magyar kdzben, Kit is
Isten marasszon meg kezunknél.

24. Az szollbmet jartam.

25. 26. Honn voltam.

27. A taborra keszulgettem.

28. Reggel megindulvan estvére jottem
Méhesre.

29. Méhesen mulattam, ott valé dolgo-
mat tekintvén meg.

30. Reggel megindulvan estvére jottem
M.-Kereszturra.

1. Aug. Ebéd utan jottem Korod Szt.
Martonba dolgaimat és ott volt alkalmatos-
sagaimat akarvan megtekinteni.

2. Vasarnap lévén, helyben voltam és
nyugodtam.

3. Buzéimat, szoll6imet és egyéb alkal-
matossagimat jartam meg.

4. J6 reggel megindulvdn N&dasra men-
tem fel, mivel az birdk egy hordd boromat
ittAk meg és sem meg nem akarvan az arét
adni, sem mast adni, 10 oOkroket hajtattam
el és estére esmét visszajottem Koérod Szt.
Méartonba.

gacs Uram 6 Excellentiaja harmad, negyed
napok alatt ide jon hadakkal. *

9. Notabilis dolog esett' a taboron,
szintén az hol Teleki Mihdly Uram ezere
fel volt széllva, két vagy harom gblya egy
sasra tamadnak, fenn az aérben szarnyalvan
és veszekedvén, elinvan, megsajnalvan az sas
a golyak infestatiojat, néki fordul a sas az
egyik golydnak, ugy megrugja, hogy mindjart
az sereg kozé esik az golya és az foldon
megutvén és elfogvan az golyat, az katonak
fejét vészik; az mas két golyat pedig az.sas
ellizi és elkergeti. Isten oltalmazzon bennen-
ket az sasnak ragasatdl és el(izésétél 1

10. L6rintz napja lévén Generalis Pekri
Lérintz Uramnal vigan laktunk és mulattunk.

11. Nagy larménk, ugy hogy az egész
tabor kiallott seregekben és az toroczkkal
is hirt l6ttek, hogy az zsakmanyosok bé-
takarodjanak, azt hozvan hirdi, hogy a sze-.
beni németek kijottek, az -minthogy ki is
jottek volt bennek, és az portasokkal dszve
is puskaztak, Vizaknanal egy Kereki hadna-
gyot le is vagtak, ma egy Horvath Siga ne-
v is nem tudatik, ha elfogtdk é vagy ho-
va lett?

12. Nagy tlz lattatott Rosinya felé.

13. Generalis Forgats Uram & Nagy-
sdga Fejérvarrol Balasfalvara jévén én is a
taborrol 6 Nagysagahoz mentem.

14. Szent Miklésra mentem & Nagysa-
gaval, maga scésajaban vévén, tlizes szersza-
mokat probalvan és hanyvan, ha jol csinal-
tadk-é és jol hanyjak-é, de igen hibason esett,
az nap ismét visszajottiink.

15. Balésfalvarol atabor is ment tekin-
téleg Generalis Uram el6tt, estvére Mike-
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szdszdra jott, Generalisné asszonyom is ott
lIévén, én pedig az varmegyék kozé jottem
holdvilagi réten lév6 taborhoz.

16. Ismét Generalis Uram mind az
asszonynyal egyitt az tdborra ment, holott
Generalis Uram G. Pekri Lé&rintz Uramnal
lévén ebéden és mulatvan, szintén mar mikor
Generalis Uram vissza akar indulni és j6ni
Mikeszaszara, Pekri Urammal (mind kik itten
ittasok lévén) dsszevesznek, s Generalis For-
gats Uram arestalja Pekri Uramat az maga
satordban, s azon éjjel arestomban volt.

17. Az arestomot elviteti Generalis For-
gats Uram maésik Generalis Pekri Ldrintz
Uramrdl, melyért Pekri Uram is felkészllvén
minden bagasidjaval egyutt, szeme lattara
Generalis Uramnak elj§ azon taborrol és
Balasfalva, felé jévén, engemet és Kikollg
varmegyei Balog Sigmond Uramat eleibe oda
hivatott, velink communicélvin azon casusat,
és 6 Nagysadgaval sokat beszélgetvén ismét
visszajottiink az varmegyék kozé.

18. J6 reggel Balog Sigmond Uramnal
a varmegyéket 0sszegyujtvén communicaliuk
6 Nagysagokkal és 6 Kegyelmekkel Grof
Pekri Uram dolgat és casusat, melyet is a
nemes varmegyék keservesen éreztek és faj-
laltak," melyrdl ugyan mindjart Generalis For-
gats Uramhoz 6 Nagysagahoz, Ebédéi Adam,
Jbsika Déaniel Uramékat kovetekil vélasztjuk,
és el is kuldték & Kegyelmeket az irant valé
instantiaval, de kevés haszna I6tt.

19. Aug. Magam is altalmentem jo reg-
gel a tdborra Generalis Uram udvarlasara*
és hogy ma haza mehessek zsoldosimat és
zsoldpénzemet megadvan; de & Nagysaga
megtartdztatott, azért ismét estve visszajottem
az varmegyéek kozé.

20. Erkezett reggel Doboka varmegye
és az Szamos Ujvarnal 1évé har'ak.

21. Meéltésagos Generalis § Excellentidja
az nagy taborral az mi tdborunkra jévén; mind
az varmegyéket, mind az Szamos-Ujvar blo-
guadujabol jétt hadakat megmustralta és egy
ideig az én satoromban jévén s dolgat veé-
gezvén s megparancsolvan: hogy jo reggel
mi is mindnydjon, kik azon taboron vagyunk
az nagy taborban bemenjink, miknek utanna
téllink visszament.

22. Aug. JO reggel egész téborostul

LAPOK. 817
megindulvan; 8 6rdra az nagy taborhoz ér-
keztink Holdvilag rétrdl, harsagi volgyben,.
de Generalis Uram csak akkor kelvén fel;
az tabor szélin megtartéztattak benniinket,
ki akarvan jonni és Ujabban még akarvan
latni benniinket Generalis Uram, de én bé-
mentem Generalis Uramhoz és elvégezvén
miséjét Kkijott és én is kikésérvén & Excel-
lentiajat, megtekintvén ezen mostan jott ha-
dakat; maga & Excellentiaja szolitott meg,
nem lévén penig a mas varmegyéknek zasz-
I6jok és dobjok (minthogy csak zsoldosok
valanak), hanem csak Dobokanak, ez kevesen
lévén, ezen varmegye jott az tobb varmegyék
és seregek el6tt.

23. Egy kis confluxus vagy congregatio
levén Nagy Selyken; minket is egy néhanyon
az consilium oda hivatott, hova jo reggel
altalmenvén és Generalis Uram propositio-
jara replicalvan, visszajottiink az taborra ebéd
utan, mely propositiok sommason ezek:

1-0. Mivel az varmegyék személyek
szerént otthon maradnak és csak soldost ad-
nak, nem kétlem, magok jovara is magokra
véllaljak az varmegyék, hogy az passusokat;
fogjak Orizni, hogy az had ki ne szokhessen.

2-0. Az mely soldosokat fognak a nagy-
sagos varmegyék adni, azoknak fétiszteinek

fizetést és intertentiojokra vald naturdlét
rendeljenek 6 Kegyelmek, (gy az magok
soldosinak is.

3-0. Az militia szamara is akar honapra
valo naturalékat 6 Kegyelmek most vessenek
fel, 4gy az hus pénzt is, két pénzivei fontjat.
Ez kire nézve, vetettiink fel magunkra buzat
Cub. Ung; 16000 kapu szdm utan, hogy a
possessor adja meg.

Ugy has pénzt is vetettiink flor. Ung.
31140, melynek felét az szasz nationak kell
megadni, felét pedig az varmegyéknek, de
egylvé az harom statusnak gyiletit nem en-
gedte Generalis Uram; melyet én contra-
vertalvan és az irant mintegy protestalvan is
én az consilium el6tt, 6 Excellentidgjanak a
consilium secretariussatol Bartostal el is va-
doltattam, de Generalis Uram is masoktdl
osztan jol informéaltatvan, aprehensiojat az
irant letotte, és nékem nem széllott.

24. Az taborra béjovén az consilium és
véalasztott emberek, Generalis Uram )Pa.ran-
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csolatjabul, ott gy(ltink 6szve egy szinben
és ott végeztink ebédig; de ebéd utan az
én satoromban.

25. Felmentiink a szinben, elébb az én
satoromhoz gyf(ilvén, de az szinben az hajduk,
kik az szint 6rzotték, taxa nélktl nem akar-
van bébocsatani az 6csémmel Wass Daniel
Urammal, s ala jottem. Generalis Uram an-
nak utdnna a szinbe menvén és meglatvan,
hogy én’ott nem vagyok, s végire menvén,
hogy mi okra nézve mentem le? az taxald
hajdukat megcsapatta; annak utanna felmen-
vén, s Generalis Uram is ott lévén, ujjabban
propondlt 6 Excellentiaja, rendel kilon az
3 statusoknak, kivalt a székelyeknek, Kkik
varmegyebeli joszagokért zsoldost, vagy zsold
pénzt adni nem akartak.

26. Generalis Urammal valami nehezen
elvégezvén az varmegyék az zsoldosok dolgat,
ujjabban terminalvan ad 15 Sept. az varme-
gyéket 6 Excellentidja haza bocsatotta, ebéd
utan én is lejottem a tadborrol, és halni jot-
tem Szasz Egerbegyre.

27. Halni jottem Kundra.

28. Még 8 oOra tajba jottem Koérod Szent
Martonba, az nap ott voltam.

29. Ebédre jottem M.-Keresztrra, s az
nap ott voltam.

30. Reggel megindulvan, estvére jottem
Méhesre.

31. Meéhesril is megindulvan,
haza jottem Czegébe.

idején

(Vége kovetkezik.)

Diarium Yitae Aerumnosae

GEORGII CSEREI

Senioris de Nagy-Ajta. 1756. consignari ceptum.

(Folytatas.)

1761.

In nomine domini DEI patris, filii et
spiritus sancti sit auspicium hujus Anni —
Amen.

10-a Januéar indultam be Vasarhelyre,
ebédeltem Méhesen Grof Wass Gyorgy urnéi,
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estvére jottem Gerebenesre, 11-a ebédre
jottem Egerszegre és ebéd utan Vasarhelyre.

30-a Januarii indultam ki Maros-Va-
sarhelyrél és 2-da Februarii ajtai hdzomhoz
békével érkeztem, a mely nap Ajtara érkez-
tem a forré hideg kilele és két hétig fekiid-
tem, ennek felette a bal ldbomnak nagyobb
hivelyke megmérgesedvén igen rosszul voltam
a labommal, négy hétig curalt a borbély, s
ugy megdagadott a labom, hogy kilencz hétig
nem vonhattam fel a csizmémat.

21, Febr.
sagban a szegény angyom Cserei Janosné
asszonyom.

3-a April. indultam ki Ajtardl és

6-dik délutan jottem Vasarhelyre.

7-a April. holt meg ama draga emlé-
kezet(i, magat mindenekkel szerettetd, minden
embert becsuld, egyenes lelkd, jo praesesiink,
mondhatom atyank, Méltésagos L. Baré Lo-
sontzi idésb Banffy Farkas ur, életinek 61-ik
esztendejiben, az ur Isten nyugossa meg.

5-ta Maji jott utdnnam az feleségem
leanyommal egyutt Vasarhelyre. 7-a indultunk
ki onnan, az nap haza is jottink beékével,
melyért aldott légyen az ur Isten, haza jévén
itt taldltam Grof Nemes Jdsef és Makrai
Elek urfiakat. >

15-ta Mai. Ultettem dominalis sedriat
Fratan.

15-ta Maji vagtak eret a jobb karomon.

In nomine Domini 26-a Maji indultunk
be Nagy-Ajtara, az utazdsunk le vagyon irva
a kalendariumba. 30-a érkeztink Ajtara.

In nomine Domini 16. és 17. Junii volt
az én egyetlen egy kedves leanyom lakadal-
ma az ajtai hdzomnal, kit is kedves férjivei
az ur Isten sok szamos esztend6kig egymas
szeretettben éltessen, és minden kigondolhat6
lelki és testi A&ldasival megaldjon, nekiek
nyugodalmat, csendes életet engedjen ezen a
vildgon, végre adjon részt az o6rokké vald
boldogsagban, szivembdl o6hajtom és az én
Istenemet kérem.

Az én kedves 6csém consiliarius Cserei
Farkas haza népével egyitt Bécsbdl latoul
joévén. 4-ta Julij mentem Csikba Rékosra la-
togatasokra 7-a jottem onnan vissza.

NB. Az ajtai malmomat is ebbe az esz-

holt meg N.-Ajtan vizk(
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tend6be csinadltattam Ujra, Ggy a tyukész
hazat is. *)

9-a Indultunk ki Ajtarél Fratara és

13-a, Isten segedelmébdl békével
keztink Fréatara.

Felette nagy szarazsag jara ezen a ta-
vaszon, mely mia igen gyérék az 6szi buzaink,
az jég is elverte Fratan egy részit, tavasz
gabonank igen apr6. Szénat telyességgel sem-
mit sem csinaltunk a mez6ségen. Ajtan az
6sz blza jo6, de a szarazsadg miatt ott is igen
vékonyak a tavaszi vetések, az marhaink éliel
majd meghalnak.

Az egész Juliusba mind hideg szelek
jaranak toébbnyire, most Augustus kezdetin
annal hidegebb szelek vadnak.

Ellenben 7-berbe oly meleg id6k jartak,
hogy caniculdban is lehetetlen melegebbnek
lenni. Sokaktél hallottam, hogy Olaszorszag-
ban nem jar nagyobb meleg, mely mia Isten-
nek hala a sz6l6k jol megértek és néhol igen
jo borok lettek.

4-ta 7-bris indultam a diaetara Szebenbe
és 6-ta beérkeztem.

Ez az 1761. esztendd is igen szik esz-
tendd 16n, mivel kivalt a mezéségen szertelen
nagy szarazsag volt, mely mia telyességgel sem-
mi szénank nem 16n, buzank is felette kevés,
azt is Fratan elverte ajég, ezen esztend6ben a
marhaddg is szerte szélyel grassal az orszagba,
Frata kordl, Mocson, Bothazan, Tothazan,**)
mas helyeken is Kolosvarmegyében.

ér-

1762.

Az ur neviben légyen ezen esztenddének
kezdete, folyasa és végezete. Amen.

In nomine Domini 11-a indultam Va-
sarhelyre, az nap bé is jottem.

Ez a tél tdbbire kddds idével telék el
artalmas nyavalyakat is okozott, mert kike-
letkor szamtalan ember esett pleuritisbe, va-
lakin eret vagtak mind megholt, e felett
husvét utan igen nehéz natha obruélta az
embereket tdbbire az egész Eurdpaban, sokan
is holtak meg benne.

*) Az erdélyi muieumban lév6 példanyban
még a kévetkez6 jegyzés all: az ajtai katam beo-
tnolvan ebbe az esztend@be csinaltattam Ujra.

**) Az erdélyi muzeumban lévé példanyban a

fennebb el6sorolt falukon kivdl emlitve van még
Szovath és Novaj.

LAPOK. 378
Nagy ho esett vala Karacson utan, mely
hishagy6é keddre elment ugyan az jéggel
egyltt s nagy arvizek voltak, de mindjart
hishagy6 kedd utan ismét felette nagy hé
esett, mely is circa 21. Martii ment el a
mez6rél, — a buzak sok helyt elvesztek.

Pinkdst utan szertelen es6k jartak, az
Olt ugy kijott, hogy a fuviinket Agostonfalvan
mind eliszapolta, szertelen felhdszakadasok
s vizek &radasi hallatnak mindenfelé. Vasar-
helyt 22-da Junij oly fellegszakadas lett, hogy
az temetd fel6l valé lejové patakba ember is
holt belé, egy szegény asszonynak a kama-
rajat benne levé boraval s minden élésivei
az arviz elvitte, a pinezék vizzel mind meg-
toltek.

Az jégesl is sok helyeken kart teszen.
Grof Nemes Adam ur tabulae praesesnek
resolvaltatik & felségitdl.

A szegény jo6 gubernatorunk Kemény
Laszlé ur 6 Excellentidja jubilaltatik és he-
lyibe a guberniumba commendirozé Generalis
B. Adolphus Nicolaus de Buccow resolval-
tatik praesesnek.

Sok  kilémb -~ kGlémbféle tribulatioim
mindenfelé. *)

20-a Febr. indultam bé Ajtara Vasar-
helyrél. 23-a érkeztem haza, igen nehéz utam
volt a sok es6 és arvizek miatt. =

27-a Apr. indultam ki Ajtardl és 29-a
érkeztem Vasarhelyre. 26-ta Maji indultam
ki Vasarhelyrél és 27-a érkeztem Fratara.

21-a Junij indultam Kalba és 28. jot-
tem haza Frétéara.

Augustusban tatar hir thmadvan paran-
csolat jott, hogy az urasag, nemesség fellljon
fegyveresen, el is mentek Kolos Alsébdl 14-a
Augusti mustrara Harasztosra, de a hir csen-
desedvén 17. Augusti visszabocsattattak. En
is kuldottem volt egy cselédemet, a felesé-
gem, lednyom Kolosvarra befutottak, mi fiam
urammal ide haza Fratadn maradtunk.

A koznépnek nagy boldulasba szekere
hatan volt, sokan el is futottak, mely mia
az aratasunkkal elkéstink, mert az félelem
mia az jobbagyinkat, adésinkat aratni ki nem

*) Az erdélyi muzeumban «lévé példanyban ez
kovetkez6leg hangzik: Sok kulénb kilénbfélo tribu-
atioim minden sziinéa nélkil.
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vihettik, ; hir ugyan csendesedett, Isten
tudja mi lesz a vége.

A marha az aratas kezdetin ddgleni
kezde Fratan, mely mia igen bajosan taka-
rithatjuk be a gabonainkat.

A tatar hir ottan ujjulvan szintelen valé
félelemben voltunk.

Ezen az 6szon szertelen sok es6 jara,
"mely miatt és a marhadég mian igen elkés-
tink a vetéssel.

Kévés meleg lévén a nyaron, az 6szon
igen savanyu és kevés borunk terme.

Ezen esztend6ben allittaték, fel az na-

( tionalis militja .a,székelyekbdl és miitns ka-
tondkbol. de, ezek a szegény, imanknak ar-
talmara allittattak fel , ha csak meg nem
zabolaztatnak, mert a csiki székelyek a ne-
mességet anynyira uldozik, hogy sokan kén-
telenitettek Csikdt elhagyni és batorsagosabb
helyre menni, egy nehany becsiletes nemes
embert felpraedaltak, a haromszékiek is sok
excessusokat tesznek, nem kulénben az unitus
katonak: szertelen excessust, gyilkossagot,
verekedést, lopast, violentidkat visznek véghez,

- jjlé még eddig senki meg nem orvosolta.

- , 1763.
In nomine Domini sit initium et finis
_hujus anni.

1. Ez a tél mind szaraz és telyességgel
hé nélkal valé volt, anynyira hogy az fold
Uugy meghasadotf, mint a nyari szarazsagban,,
hanem Gergely papa napjan esék nagy hé oly
hideg széllel, hogy marha is doglott el a hideg
miatt, a hé ugyan nem sokaig tarta, de usque
ad,13-tum April sziintelen val6 es6s és fer-
geteges id6 jart, husvét masod napjan is
nagy ho esett.

2. Ezen a télen és tavaszon sok ember
holt meg pleuritisbe. '

3. Felséges asszonyunk ab anno 1756.
hadakozvan a prussiai kirdlylyal ezen esz-
tend6ben Februariusba a két kiralyi Felségek
kozott.6rokds békesség kottetik.

«4. 17. April viraddlag égett el Kolos-
varon hidutszanak az napkelet fel6l valé sora,
az én szallasom is elégett., de az Isten ott
1év6 kevés jovacskdimat megtartotta, melyért
aldassék az 6 szent Felsége dics6séges
neve. «

TORTENETI

LAPOK.

5. Apri) ismét a székelység tumultua-
lédik, a' fegyvert nagyobb része lerakta.

6. Az unitus katonak is Majusba 0sszé”"]
gyljtetvén Beszterczére mustrara, tumultua-
lédnak, két tisztjeket megélik, azér hogy 6k
kisztették Oket a fegyvernek felvételire, és
sok Igéreteket tettek nekiek az commendirozé
Generalis Buccow biztatdsara, és nem adtak
meg a mit igértek. Buccow is futva szaladott
onnan az unitus olah puspoékkel Aronnal. De
Novemberbe ezen tumultusnak indit6i kemé-
nyen megbintettetnek, ki kerékbe toretik, 1
ki nyarsba vonatik.

7. Az haromszéki székelyek alattomba
conspiralnak, hogy az szegény jambor fétisztet
Grof Mikes Antalt megoljék, csak azért miért
jovallatta nekiek a fegyvernek felvételét, ho-
lott kéntelen volt vele, mert poroncsoltak, de
talalkozott oly istenes ember, ki alattomba
ezen gonosz igyekezetet megjelentette, melyet
is észrevevén a szegény Grofné, Ugy megijed,
hogy a nyavalya Kkitori, idétlent szil, s azzal
alattomba a szegény f6tiszt ur haza népivel
Haromszékrdl kiszalad s gy menekedik meg
a ‘gonosz vérengez6 parasztok kézibdl.

23-tia Junij estvéli 6 odrakor Fratan
szérny(i szélvész tamada, az hazom folyoséja
felett a padlast felszaggatta, a hazom szege-
letit megbontotta, 'sendelyes kertek fedelét
levetette, a kerteknek nagy részit ledojtotte,
minden épuletem fedelét megbontotta, de
kivalt a nagy léistallé fedelit mind elhanyta,
a faluban is egy nehany épuletet lerontott,
ha még egy kevéssé nem szilinik vala a szél,
hazamot is lerontotta volna. Az galambbugot,
kapumat is t6bél letdrte, az nap a térokbu-
zankat is a jég elverte.

8. Szamtalan jéges6k és menyk&hullasok
hallatnak mindenfelé.

9. Ezen a tavaszon és nyaron minden
nap szeles id6k jartak, ha a szél egy keveset
szlinik, mindjart er6s hévség koveti, az hév-
séget pedig nagy tempestasok kovetik.

10. NB. Mikor 23-tia Junij a mint fel-
jebb iram itt a m{ orszagunkba az a nagy
szélvész volt, azutan 28-va Junij Magyaror-
szagon nagy foldindulas volt, mely mia sok
varosokon az épuletekbe sok karok lettek,
de nevezetesen Komdarom varosdban minden
épuletek leomlottak, az fold meghasadott, s
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helyibe mindjart viz fokadott, de a viz csak-

hamar ismét elapadoéit, sok emberek vesztek

oda, — @rizzen az Isten ilyen szomoru ca-

sustdl, és adjon 6 Felsége a mi szegény nem-

zetiinknek megtért szivet lelket, s a felséges

monarchdk szivit hajtsa a reformata religio- ,
hoz val6 kénydriletességre és vegye el az

Uldozésnek indulatjat, mert egyik fel6l azért

vagyon az Istennek ily szérny( ostora, mas

fel6l a mi nemzetséges és személy szerént

valé blneinkért, kényodrilj Ur mirajtunk, és

ezen szomoru példak altal serkents fel min-'
két a valdsdgos megtérésre.

Ismét: 1764-ben elégett Komaromba
600 haz.

11. Juliusba példa nélkul vald szérnyd
melegek kezdének jarni, ugy hogy élig talalja
helyit az ember a szérnyld melegbe.

12. 15-ta Julij estvéli 10 o6rakor ismét
szornyl szélvész tamadott, mely éplleteket
is rontott le.

13. A csiki és haromszéki
ismét lerakjdk a fegyvereket.

14. Ezen a nyaron telyességgel esé nem
volt, szertelen hévségek voltak, minden kié-
gett, még a nagy él6 fak levelei is néhol
elszaradtak, a mezén a marha élése elégett,
hanem ad 14-tum 7-bris viradoélag esett szép
es, de e sem hatotta meg a foldet, a sz6l6
szeme sem érhet, Isten tudja mint mehet
érésre.

15. Az udvarhelyi Kiraly biréd Borsai
Istvan ur elfogatik, mas nemes emberekkel
és egy Atyhai emberrel, és Szebenbe ares-
tomba vitetnek, miért, nem tudatik. Isten
szabaditsa szegényeket.

16. Az egész Juliusba és Augustusba
példa nélkil valé forré melegek és szaraz
napok voltak, anynyira, hogy az éléfak levelei
elszaradtak és lehullottak, a tavaszszal is
tobbire szaraz idék jartak, ez az oka, hogy
mind gabonank, mind szénank kevés lett, a
kerti yetemény is mind Kkiégett, a sz6l6 ge-
rezdek sem ndéhettek meg, igen kevés bo-
runk is 16n. *)

17. Ez a nagy szarazsag tartott usque

székelyek

*) Az erdélyi muzeumban lévé példanyban
kovetkezd jegyzés van: NB. Ebben az esztend6ben
rés mvaltattak supernlmerarius tabulae asaessornak
Gréf Haller Antal és Béldi Mihaly urak.

t
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ad 14-tum Septembris, akkor kezde esni, és
azutan igen jo vetd napok jartak.

18. November elején szorny( kodos
idék jartak egy nehany nap, hogy éjszaka a
faluba is elvesztette az utataz ember a nagy
kod miatt, néha nem volt setét.

19. Advent el6tt valé hétbe egy kevés
hé esett, hideg is vala, de csak hamar viz
esd kovette. *)

IMB Ebben az esztend6ben sendelyez-
tette'm meg Ajtan a régi hazokat.

29. Az esztend6 fogytdn Decemberbe
a continuum judicium Erdélybe felallittatik.

(Folytatasa kovetkezik.)

Anno 1689. die 17. Mensis Maij, —

In Arce Fogaras, in Congregatione Ortho-

doxae Reformatae Religionis, Secularium pa-

riter ac Ecclesiastici Ordinis, in praesentia

Suae Celsitudinis Principalis, ratione certa-

rum quarundam quaerelarum infra specifi-
candarum —

Deliberatum est:

Tiszteletes Veszprényi Istvan Udvar-
hellyi Praedicator, s egjszersmind Udvar-
helyszéki Tractusbeli Reformata Ortodoxa
Ecclesiak Praedikatori Esperestye, és Letenyei
Pal, emlitett Udvarhellyi Schola Mestere koé-
z6tt mar alkalmas (d6tél fogvan fenforgo
Controversiak, mind a magok panaszokbdl, s
mind pedig azon Ecclesiahoz kézéi laké be-
csulletes atyankfiaitél megértvén, kozonséges
teczésbdl- concludaltuk, hogj azon e6 Kegyel-
mek kozoétt fenforgd nehézségek, mas egjéb
torvényes processust, és abdl szarmazhatd
judiciumot importalhaté utakon modokon ne
orvosoltassanak, hanem ed Kegyelmek mind
két részrél valé csendességekre, és bdcsile-
teknek is helyben maradasara (kivaltképpen
valé tekintetiink lévén arra, hogy emlitett
Veszprényi Uram mas tisztességes Ecclesia-
ban valé hivatallyat, a mi Kegyelmes Urunk
e6 Nagysaga, némelly e6 Nagysaga meghitt

*) Az eréélyi muzeumban 1évé példanyban ez
utan még a kovetkezd all: és azutan szintelen lagy
és esfs id6k jaranak, hanem az oldhok Karacsony-
jara egy kis ho esék, az is 9-na Januarii megla-
gyula b elmene.
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becs(iilletes Tanacs Ur hivei Jnstantiajokra
lett parancsolattyara nézve megvaltoztatta, és
azon Ecclesidban megmaradoit) vigjazvan, ugj
tecczett, Veszprényi Uram azon Ecclesiaban
maradgjon meg, eltavoztatvan mindazaltal az
azon Ecclesiat, ott valé Scholat, és masokat
is meghaborithatd alkalmatlansagot; Letenyei
Pal pedig (imponaltatvan azon Ecclesianak
illendd Ratiokkal odavalé acceptaltatasa)
transferaltassék az Zabolai Ecclesiai Praedi-
catorsagra, és Rozgoni Uram onnan az em-
litett Urvarhellyi Schola directiojara hozat-
tassék vissza, és igj mindeniknek e6 Kegyel-
mek kozzll, bocsulletek megsértédése nélkul
azon emlitett Udvarhellyi Ecclesiabeli diffi-
cultasok sopialodnak.

Eodem, ibidem.

Marusszéki Makfalvi Désa Tamas, és
ugjan Marusszéki Sztgeliczei Orthodoxa Re-
formata . infans Ecclesia k6zott, ugjan ott
lakott Néhai Nagy Janos héaza, és szoléi déz-
maja irant elénkben terjesztett, s azon Ec-
clesia részérél comprobalt controversia irant
concludaltuk. Minthogj elséb és nagjob jussa
is elucescalt azon Ecclesianak a megemlitett
hazhoz, s szdll6knek dézmajahoz, mintsem
Do6sa Tamas Atyankfianak, melly haznak és
sz6l6k dézmajanak azon Szent Geliczei Or-
thodoxa Reformata infans Ecclesia szamara,
s kezéhez val6 avattatdsara ugjan maga Ddsa
Tamas mint substitutus Tiszt forgott, és volt
interessatus, még is annakutanna certis sub
praetextibus azon haznak égi részit, s az
sz6l6knek dézmajat emaganak vendicalta s
occupdlta, holott azon Ecclesia emlitett Jus-
sat oltalmazni inkab, s szaporitani, mintsem
karositani, s fogjatni tartozott volna; tehat
azon hazat egésszen azon infans Ecclesia
szamara restituallya, restitualvan a sz6l6ket
is azoknak, a kiket concernal proprietassaga,
fenmaradvan azon sz6l6k irant is azon Ec-
clesianak dézmabeli jussa: maga ezen dol-
gokbeli rendeletien cselekedetiért pedig de
facto tartozzék azon Ecclesianak szaz forin-
tokat deponalni, ha pedig a megirt hazat
"azon szaz forintnak depositiojaval azon Eccle-
sidnak post harum emanationem intra vel ad
octavum nem remittallya, az utan nyolczad
nappal cum poena ducentorum florenonim
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hungaricalium per legitimos Regni Executores
exequenda, omnibus Juridicis remediis prae-
clusis restituat, vigore praesentis Delibe-
rationis.

Kolosvari, Csehi, Somlyai Praesidiariusok
fizetésérol.

Az Hodoltsadg adaja az praesidium fize-
tésére lévén forditva abbdl felét adgyak meg,
mind az Somlyai, mind az Colosvari Praesi-
diumnak, melybdl ha ki nem telik, Bethlen
Gergely Atyankfia tellyesittesse ki az Ge-
neralis Perceptorokkal, az mas fele is azutan
meglészen. Fogaras 19 Maij, Anno 1689.

Szebeni Timar, és Varga Czéh instantiairol.

lgen méltd kivansagok ez irant. Vé-
geztik azért, hogy minden Varosoknak Tisz-
tei, szorgalmatosson rea vigyazzanak kote-
lességek szerént, hogy az Articulus tenora
szerént adgyak az béroket, és ha kik fellyeb
akarndk adni az Tisztek vegyék el az ollyan

* embereknek minden arujat. Ha pediglen az

Tiszt valami tekintetre nézve posthabeallya,
az Articularis poena exequaltassék azon Tisz-
ten minden kedvezés nélkul.

Az Commissariusokrol, kik az Hannoviai Fe-
jedelem Regimentyét super damnificationibus
quiétaltak.

Az Exactorok eleiben szdmadasra az
ollyan Commissariusok compareallyanak, s
adgyanak szamot rolla miért tettek kart az
quietantia adassal, és az Exactor Atyankfiai
az kozelyebb kovetkezend6 Deputatio Gyd-
lésére reportéllyak, kik is az miattok esett
kart fizessék meg; ha méltd mentségek
nem lészen.

In Generali Dominorum Regnicolarum
Trium Nationum Regni hujus Transylvaniae,
et partium hungariae eidem annexarum uni-
versorum Congregatione, pro die 10. praesentis
Mensis Maji per Celsissimum Principem, in
Arcem Fogaras indicta, et celebrata, super
sequenti materia

Deliberatum.

Az 1685. esztend6tél fogva fenforgott
mindenféle contributioknak eligazitasardl, ar-



TORTENETI

ra rendeltetett Exactorokrol s az szamvétel-
nek helyérél, s modalitassarol.

Az nemes orszagon az elmult 1685.
esztend6t6l fogva fenforgott pénz, és min-
denféle Contributiokrél valé szamvételre;
Bethlen Miklés, Alvinczi Péter, SzentLaszlai
Séarosi Janos, és Nagy Sinki Szék Biro
Atyankfiai rendeltetvén; Az mi Kegyelmes
Urunk ed Nagysaga kegyelmes tecczésébdl
végeztik egész orszagul, hogy mindenféle
Perceptorok, valakiknek kezeken, és interes-
sentigjok altal akar minémi pénz és victua-
Iék gongya forgott, s viseltetett, indifferenter
mindenek magok hivatallyok szerént kivan-
taté requisitumokkal ad diem 1-m Mensis
Julij proxime affuturi Marus Vasarhelyt, az
mi Kegyelmes Urunk ed Nagysaga arrdl ki-
bocsatatott Parancsolattyanak tenora szerént
comparealni, és dolgokat végképpen eligazi-
tani, cum modalitatibus, et sub poena in
Articulis super exactionibus ab Anno 1687.
conscriptis et emanatis, expressis; Exactor
Atyankfia is kotelességek szerént compare-
alni, és munkalédni, Az Marus Véasarhelyiek
pedig széllasadassal, s illendé gazdalkodassal
is lenni tartozzanak in Arcé Fogaras die 19
Mensis Maji Anno 1689.

(Eredetije K. Papp Miklés gydjteményében.)

MEDNYANSZKY JONAS
JELENTESEI

Il. Rakdéczy Gyorgyhoz és ennek
anyjahoz.

Kozli: Szilagyi Sandor.

1655.
H.

Celsissime Princeps, Domine Domine mihi
clementissime. Fidelium servitiorum stb. sub-
missionem. — Hogy az Uristen nagysagtokat
stb. megaldjon sth. kivanom.

Az nagysagod sub dato 27. decembris
Gyalubul kilt méltésagos levelét ma harmad
napja vettem, kegyelmes uram,' illendd devo-
tioval és engedelmességgel, cancellarius uram-
nak és Nadasdy uramnak & nagysagoknak
Trott levelekkel egyutt, kiket azontul expe-
dialcdm 6 nagysagoknak.
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Nadasdy uram 6 nagyséaga leveleit, kiket
ez egynehany nap alatt juttatott kezemhez,
praesentibus adnexis megktildtem nagysagod-
nak, azonkivul harom rendbeli leveleit, kiket"
oda beirt 6§ nagysaga az uraknak; 6 nagy-
sdga nekem azt irja, hogy az nagyséagod fu-
ember szolgait Zrini és Battyani uraméktul
mindennap visszavarja magahoz, az alatt az
Auersperg herczegnek kuldetett szekeres lo-
vakat 6 nagysdga maganal tartatja, mivel az
hosszd Ut megvonta volt valamennyire 6ket,
hogy ott megnyugosztaltatvdn az Gti meg-
csappanasban, megjavuljanak és visszatérvén
Ebeni uramék, annal csinosabban bepraesen-
taltassanak az herczegnek; eddig ugy hiszem,
megtértenek Nadasdy uramhoz.

Az mint nagysagod parancsolja, kegyel-
mes uram, hogy megirjam nagysagodnak,
mennyi girabul allott az bekulldetett ezist
miv és mennyiben tult, latja isten, kegyelmes
uram, én minden particularitasirul nem em-
lékezhetem; mert az minemd végezésink és
contractusunk lett felule az jubilerrel, azt
irdsban vettuk volt és authenticdltunk azt
(igy) pecsétink és subscriptidink altal, mely
contractusnak egyik exemplarja maradutt az
jubilemél, az masikat én hoztam el; az kit
én elhoztam, azt nagysagodnak, kegyelmes
uram, megkuldtem volt, hogy nagysagod ex
authentico érthesse azon dolognak minden
circumstantiait; abban azért specifice et per
particularitates meg volt irva, mennyi girabul
alljon az fejér miv, mennyibldl az aranyos,
mennyibll megint az extraordinari munkabdl
valé;'kiknek az ara is specifice mindeniknek
lévén ott declaralva, koénnyen, kegyelmes
uram, megvethetni azon contractusbul, mennyi
girdbul alljon és mennyire ment fel az ara;
egyesegyedul, kegyelmes uram, csak az su-
peraddaltatott azon contractusnak, hogy az
ezlst miv nyolcz giraval feljebb talaltatott
mar mostan, hogysem az contractusban volt
irva; mivel lehetetlen, hogy azt megaranyoz-
hassak ugy, az mint kivannak; és igy azon
nyolcz girdra, az 4 poharszék ladara, igy az
salvus passus levélnek kivaltasara ment mar
feljebben az az 72 arany, az mint minapi és
utébbi levelemben specifice azt declaraltam.
Noha, kegyelmes uram, beczkoéi hazomnal
az fragmentaim kezett feltalalnam arrul valé
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jegyzéseket (az utan is meg fog lehetni, ke-
gyelmes uram, ha nagysagod parancsol) de
itten dohnéni hazomnal nincsenek velem azok
az jegyzések; egyébarant is, kegyelmes uram,
én inkdbb cum autentico contractu akartam
azt declaralni (azért is megktldtem volt in
specie azon contractust nagysagodnak) hogy-
sem afféle simplex declaratiéval éltem volna
azarant. Mindazaltal, kegyelmes uram, mihe-
lyen beczkoéi hazamhoz megyek, mfelkeresem
fragmentaim kezétt arrul valé signaturaimot
és ujbbban is teszek declaratiot feltle, fl-
képen, ha az contractusban valé német irast
ott az uraim nem concipialhattak. Az mi az
nagysagod készileti feldl idevalé hireket,
kegyelmes uram, illeti, az bizonyos, kegyel-
mes uram, az mint nagysagod is okosan Ira-
saban méltoztatik declaralni, hogy minden
igaz ratio nélkul valdk, kit én is ad oculum
demonstraltam Bécsben is az embereknek,
de az judex Curiae et Archiepiscopus igen
kiverték elméjekbtil az embereknek, ki is mu-
tattdk azt rationabiliter nekik, hogy sem-
miért egyébért nem hirdeti azt az harom
ember, hanem hogy annak praetextusa alatt
Cassotiam németet'bevihessenek; régi scopus
az; az minthogy az is, hogy archiepiscopus
irt Judici Curiae et Cancellario, hogy az ud-
varnal végben vigyék, hogy nagysagodtul
elfogatassanak magyarorszagi szolgak; az mint
nagysagod is irja, hogy minden' ratio nekl
val6 allapat, ugyis van, csak az bolond fer-
vorbul szarmazvan, hamis hirre nézve penig,
Bakos uram foglalasarul; azutan vették ma-
gok is eszekben, hogy hamis hir volt; csak
nevette az két ar és csak megirtadk, kogy 6k
abban magokat nem artjak. Igen j6l vagyunk,
kegyelmes uram, most avval az két urral,
mivel azontul akadékot tesznek nekik afféle
bolond furiakban, jé tamasztékjok lévén az
Aursperg herceg, ki igen jo akaréjok.
Felette nagy szerencsémre lehetett volna,
kegyelmes uram, hogy ha én elGibb érthettem
volna olah Petrask6 vajdanak halélat, itt levi
szép joszagocskajat felkérhettem volna; a
minap is monda mind cancellarius s mind
Judex Curiae, hogy nekem szerzették volna;
az archiepiscopus mihelyen értette halalat az
nagysagod neki irott levelébil, mindjart prae-
fectusdnak-szerzette, nem is irt felile can-
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cellario, csak jesuitadk altal lett meg; marmost
apprehendalta is; elhittem, kegyelmes uram,
hogy ha nagysagod igy tudta volna azon dol-
got, mint most, nékem és nem & neki tott
volt hirt halala felul.

Felette igen dromest értem, kegyelmes
uram, mostani méltésagos irasabul, hogy az
lengyelek mostani actusdban nem akarja in-
tromittalni magat, hanem tovabb valé alkal-
matossagtul akav varni, kit én bizony firmiter
hiszem, hogy nem sokdra mas occasio is
eldjun; gondot visel az isten az 6 hiveire és
az maga munkajara; rész fundamentomat
latom Casimirnak és adhaerensinek; minap
lattam egy nagy Urnak irasat, kit Szepesbdil
ir Casimir melldi, hogy malecontentusok hogy
Casimir pogansaghoz folyamodott; mivel az
altal Ggy jarnanak 6k iddvel, mint az goro-
gok; kinek, azon lesznek, eleit is vegyék és
értvén mar most, kegyelmes uram, az nagy-
sagod irasdbul, hogy az tatar visszament,
Casimir mar mostan semmit sem cseleked-
hetik, azalatt az adhaerensi is vévén ilyen
idegenséget hozza, az keresztyin fejedelmek
kézi is annak hire elterjedvén, hogy pogansag-
gal praktikai, ott is elutaltatik, az suéd annal
kdnnyebben ellimegyen dolgaban. Nem kell
sokat épiteni, kegyelmes urani,’ Brandeburgus
dolgan, nekem Comenius titkon izent, hogy
azokon az allapatokon ne induljunk, mert
annak ugy kell lenni; kiulemben sem lehetett,
hogy az altal Elector Brandeburgiae Prussiat
magaéva tegye; bizonyos is, kegyelmes uram,
hogy Bécsbe, az udvarndl is nyilvan azt tart-
jak, hogy 6 nekik titkon val6 corresponden-
tidjok van egymassal; elvalik nem sokara,
miben allapodnak meg azok az prussiai dol-
gok. De coetero, ugy latom, az emberek fe-
lette movealtatnak ezekkel az sueciai nagy
progressusokkal; az papa felette rajta van,
hogy 0Osszebékéltesse hispanust franczussal.
Rémaban akarja transferalni az keztek valo
tractat, kiben hogy maga praesidealni akar,
latni valo, hogy gallus noha nyilvan resisten-
tiat benne nem teszen; de igen vonogatva
cselekeszik; fuképen hogy mar az anglusok-
kal valé békessége végben ment totaliter, ki is
publicaltatott és felette nagy 6rommel voltak
rajta, az két metropolitban, mind Parisban s
mind Londinumban, hozzajarulvan gallusnak
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Ujabb progressusa is, hogy lotringi herczeg
minden hadaval elallott az hispanustul, az
gallushoz allott, Parisban pompéason bevitetett
és excipialtatott; olaszorszagi két herczeg is,
mantuai, csaszarné asszonyunknak batyja és
modensis, nyilvan francushoz allottak, az leg-
nagyubb er(isségekben franczusokat vittek
be. Mindezek, agy latom, vagy megbontjak,
vagy akadalyoztatjak és sokra vontatjak az
papanak tractjjat, azalatt tébb-tdébb alkal-
matossagok eldjuhetvén, annalinkdbb elne-
hezithetik. Anglusok felette nagy készileteket
tesznek nyilvan mar hispanus ellen mind vi-
zen-———-—- (a levél vége hianyzik.)
(Az egész Mednyéanszki Joénés irésa.)
(Eredetije a m. kir. kamarai levéltarban.)

Jegyzet: a ddlt betlvel szedettek az ere-
detiben titkos szamjegyekkel vannak irva.

STERKA SULUCZ SANDOR
jelentése az 1848-ik év Majus 15-én tartott
balézsfalvi népgyiilésrol.

Kozli: K. Papp Miklés.

Az aldbb kovetkez6 levél —  melyet
kétségbevonhatatlan eredetijébdl kozlok — sok
tekintetben fontos, érdekes s tanusagos lehet
a torténetird el6tt, mert olyan férfia tollabol
eredt, ki nemzete el6tt vezérszerepet vitt, s
mar 1848-ban a romanok egyik legbizalma-
sabb, legtekintélyesebb embere volt.

Nem kisérem commentarral e levelet.
Ma mar jél tudjuk mi tortént a balasfalvi
gy(lés el6tt, alatt és utanni id6kben. E levél
minden esetre fontos adat e kor térténetéhez,
mert a balasfalvi gy(lés utan nehanynapra,
ugy szélva ennek lefolyésa alatt fratott Wes-
selényihez, ki ez id6ben mint kirdlyi biztos
mikodott az erdélyi részekben.

Sterka Sulucz Séandor levele, mely hat
és fél 4-d rét oldalt foglal el, Wesselényi
kezéhez Majus_25-én kerilt Kolozsvart. A
levél hatlapja mutatja, hogy a baré e levelet
koézolte rogton a beligyministerrel is.

Méltdsagos L. Baro, F6 Ispany és
Kiralyi Biztos Ur!
Becses levelit ebbe az 6raba vala sze-

rencsém venni egy zsido leany kezébdl, —
Méltdsagod kivansagat telyesiteni legkedve-
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sebb kotelességeim kézzé szamitom. — En
tegnap érkeztem meg a Balasfalvi nagyszer(
gy(lésbél, melynek tokéletes képét ezen kes-
keny papirosra lehetetlen lévén lefesteni,
annak csak fontosabb pontjaira vagyok kén-
telen szoritkozni, Nagysagod bdlcsessége ezek-
b6l bévebb tudomast merithet.

Az egybesereglett népségnek szama —
azon Terenum felmérésébdl kovetkeztetve,
mellyet a Toémeg foglalt — 60—70 ezerig
mehetett, és ennek a roppant témegnek 6rok
ditséretire mondva, négy napok alatt, egyetlen
egy részeg embert sem lehetett latni, ezen
roppant népségnek Balasfalvan léte alatt;

.senkinek egy bicska is, vagy krajczarja nem

veszett el, semmi szoébeli tzivodasok,fannal
kevésbé verekedések egyes emberek kozott
is nem torténtek, egy szdval oly rendtartassal
és betstlettel viselte magat, hogy remekl
szolgalhat érokre még a legcivilisaltabb nem-
zeteknek is, de fajdaltm, ezen tsendes, éa
békés jellemi népnek fiatal, és pedig—'mert
Ugy,, latszik — a szasz nemzet altal e végre
megvesztegetett olly vezetdi voltak, a kik a
népnek az unid ellen iranyt adni kivantak
annyira, hogy azolah intelligentianak, melly
— kivéve mint egy 15 egyént — atalanoson
az Uni6 mellett van, alég, és nagy aggoda-
lom és kiizdés utan sikertlhetett, az Unio
ellenszenvet elnyomni, és megkozeliteni a jo
eszmét: mindazondltal az oldh nemzet ki-
vansaga ezen alabb frandé pontokra szorit-
kozik, mert mas tébb kivansagai ezekbdl ter-
mészetesen folyhatnak.

I-o Hogy még ezen az orszag Gydilésen
proclamaltassék az olah natio erdélyi negye-
dik Recepta Nationak, és mint Natio Depu*
tatusai altal repraesentaltassék: ezt pedig
azon okbol teszik, mert minthogy nem tsak
a hirlapokban, hanem a Magyarorszagi ujabb
térvényben is, nevezetesen a 7-ikbe.nému
municipalitdsai az Erdélyi nemzeteknek és
az oldh nemzet altal utalt szdsz nemzetéé is
biztositott csak Ugy az olah Nationak sorsa,
az 6 nézete szerént, és ebbdl indulva ki, az
Uni6 altal vagy semmit sem, vagy igen Kitsit
javulna, mert éppen a harom nemzet muni-
cipalitasai azok; mellyek az ,0ldah nemzet
szabadsaganak praejudicalnak — tehat aztt
mondja ,legyek elébb natio és Ggy min
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torvényes és szabad'nationak, nekem is legyen
torvényes szavam az Uni6 . targyalasaba, ugy
hogy ha a tébbi Natiok az Uniohoz kotni
még municipalitasokat is akarnanak, azt nem
az én karommal tehessék meg, és ebbe az
esetbe legyen szabad nekem is feltételeket
csatolni részemr6l is, mert igazsagtalannak
tartom — mondja — de me és sorsomrol, sine
me rendelkezni; ha pedig feltétel nélkul ki-
vannak a tobbi nemzetek atmenni az Uniora,
én is mint szabag nemzet szabad akaratom-
bél nem szolgailag menyek &tal, mert ezt
parancsolja a testvériség és jogegyenléség
eszméjel' ez a legfontosabb kérése az olah
nationak, — a

2-0 nyelve magany koribe, iskolaiba és
templomaiba biztositassék.

3-0. A robotok még ez Erdélyorszagi
gyllésen szlintessenek meg, olly megvaltsag-
gal, melly semmi esetre, és részébe az Urbé-
reseket ne terhelje stbh.

Mas tobb kivansagai is vannak, de eze-
ket részszerént mar a Magyarorszagi torvé-
nyek biztositnak, részszerint pedig mint a
fels6bbekbdl kifolyok.

A petitiojdba tehat ezeket mind sorol-
van, azt kivanja mind E§ Felségétél, mind
az Erdélyi orszaggydlést6l, Deputatioi altal
— mellynek egyikébe, tudni illik a Bécsi
Deputatioba — én is egyik tagul kinevezve
vagyok — azt kéri, hogy mindezek el6tt Na-
iionalizasa targyat vegye elébb, és anutan
az Unié dolgat.

Most Méltésagos Ur a torténtekbdl in-
dulva ki, én tsekély nézetem szerént, azt
latnam Udvesnek, hogy ha a magyar nemzet
valaha nagylelk(iséget bolcsességgel parositott
ez az az id6, mellybe ezen nemes lelk{i nem-
zet nagylelkiségével maganak nagy hasznokat
teremthessen, azért jonak latnam, még els6
najpjan az Erdélyi orszaggyllésnek az olah
natiot, nationak declaralni, és a robotok
megszUntetését rogtén kimondani — miért?
megmondom okaimat, és véleményemet, mert

a) ez altal az Unié akadalya egészen
megszlnik. —

b) Mert az oldh nationak, abbéli
dalma, hogy ha 6 natio elébb nem lesz, majd
a tobbi natiok az uniohoz az 6 szabadsaga
karaval, municipalitasaikat is fognak kotni.
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Elenyészvén, a magyar nemzet dszinteségérdl
tovabb kétkedni nem fog, hogy az unié altal
valésagos, és egyenlé szabadsagba akarja, és
kivanja részesiteni.

¢) Mert ha szinte azon nemes ambitio-
bél is, hogy & mint szabad, és nem rab
nemzet akar kezet fogni a magyar nemzettel
— akarjapraemittaltatni itten Erdélyben eman-
cipaltatasat, ezt karhoztatni nem lehet, mi-
vel ez az egyenl8ség eszméjébdl folyvan ki,
mindenkor egyenl6k kozott nem tsak illen-
dbébb, hanem er6sebb és tartésabb is a ba-
ratsag és testvériség.

d) Mert ez altal ha az oldh Natiot
Erdélyben Toérvényes nationak proclamaljak, a
Magyar nemzet nemcsak semmit sem veszt—
mivel ez magaba tsak egy praemittalt cere-
monia lesz, mert minden esetre az uni6 altal
egyenl6vé tétetvén a natiok, az uniodba fel-
fogasom szerént, nem lesz Székely, Szasz stb.
Natio, hanem tsak Szasz polgar, Székely,
Olah stb. polgartars, — ellenbén roppant nye-
reménye lesz a Magyar nemzetnek nemtsak
a nagy szamu Erdélyi olahok nyerése &ltal,
hanem a nagyobb jovend6jére nézve is, mert
éppen az Erdélyi olahok altal fognak az
unidnak megnyerettetni — és ezt el ne fe-
lejtsik és jol megjegyezzik — az olahorszagi
és Moldovai olahok is — a honnan tdbben a
Balasfalvi gy(lésre is megjelentek.

®Tudom, hogy az oldh nemzet, nemzeti-
sége ellenibe most sok scrupulusok fognak
tornyosulni, de ha valaha az efféle scrupu-
lusok kéarosak voltak, itt bizonyoson karo-
sabbak lehetnek — félre azokkal most min-
den szentre kérem a nemes lelk(i magyart!
és ezt az egész oldh nemzet intelligentigja
kipuhatolt érzéséb6l mondom.

Azért, ha masképpen nem lehetne mi-
nek el6tte Uniérol volna szd, a fent irt okok-
bél , a nemzetiség megadasaval demerealni
kell, az idegen agadalmaktdl elfogott olah
nemzetet, és sietve kivanni, hogy Deputatusai
altal magat ez orszaggy(lésen repraesental-
tassa majd a Deputatusok az Intelligentia
Iévén, meg van egyenlitve és konnyitve — né-

agatem szerént,— a legbékésebb, és legcsen-
desebb Utja a boldogit6 Uniénak — meg az
alapja annak vetve, hogy a két szomszéd
olah fejedelemségek idével az Unidnak meg-
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nyeressenek. ~ En Bétsbe menyek, utémba
a magyar ministeriumndal tisztelkedésemet
megtéjendd, szerentsésnek tartom magamat,
ha tsekély teketségem szerént a Magyaror-
szaggali Unionak szolgalatokat tehetek, sziv-
b6l déhajtvan és kérvén az Istentdl, hogy az
tsak olly békés mddon toérténjék meg, mint
a partiumbeli. Ezt sietve és a hosszU Utra
készilve irvan meg, alazatoson kérem Nagy-
sagodat, légyen munkas benne, hogy mind
azon akadalyok, mellyeket az elGitéletek és
scrupulusok tennének az Unid békés utjaba,
harintassanak el; s tsak az Uni6 dolgat most
praecipitalniyvagy ellenszenvvel rogtondztetm
ne engedje'— mert nézetem szerént éppen
most a magyar nemzet nemes interesséje
kivanja, hogy az Uniéba dnkéntes, nem meg-
sértett és azért akarata ellen nyajként haj-
tott népsokasag vétessék fel — ez karos vol-
na: azért sziveket, nem népszamat igyekez-
zink, ha szinte kevés aldozatunkkal is nyerni
— ez Nagysagodnak — mint a politicaba
mélyen, és boltsen belaté nagy férfinak elég.
En ezt Nagysagodnak azon bizodalommal,
mellyel megtisztelni méltéztatott irom meg
egyedul; kész I6vén mindent megtenni a Haza
kozjavara, a mit tsak tehetek. Isten vezé-
relje Hazank Nagyjainak boltsességét, hogy
eltalalhassak azon tdvds utat, mellyen nem-
zetem és Erdély orszag Uniéjat Magyaror-
szaggal, a leghékésebb és csendesebb moédon
kivihessék, hogy a szivek e két nemzet kozt
orokre o6szvefoixvan, boldogok lehessenek.
Egyébb arant alazatos tisztelettel éroklok

Nagysagodnak
Sz.-Somlyon M&jus 22-én 1848.

alazatos szolgaja
Stbrka Sulucz Séahoob
i Puspoki Helyettes.

P. S. Szinte a legfontosabbat felejtém
ki, a rész akarék azt a veszedelmes hirt ki-
vantak erdélyi nemzetem szivébe meghono-
sitani, mint ha a magyar nemzet E6 Felsé-
gétél és az Austriai Haztol elpartolni ki-
vanna, ezen gyokerébe a milyen hamis olly
veszedelmes ideat igyekezzék a magyar nem-
zet eloszlatni, s tantorithatatlan ragaszko-
dasarol az Austriai Felséges Dinastidhoz,
nyiltan beszélleni és declaralni, mert ezer
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ordog van, a ki illyen pokoli mesterséggel
kivanndk a magyar nemzetet gyanusitani.

Kiulczim: Meéltésagos Kirdlyi Biztos

és F6 Ispany L. Bar6 Wesselényi Mik-
16s Ur E& Nagysaganak alazatos tisztelettel
Zilahon &t

igen sietd Sibéra.

A B, WESSELENYI CSALAD

zsiboi levéltaranak irodalmi kincsei.
Ujhazy LéaszI6 levele.
Budamér “/5 1838.

Kedves|Baratom!

Meg fogod szivesen engedni, hogy ké-'
s6bben teljesitvén igéretemet a térvényhato-
sagi tudositasok lajstromat csak most kildém
el, — de mig Pesten s Utamba mulaték a
minap, e lajstromot egyik baratom felesé-
gemtdl elkdlcsénozté, s attol csak most ke-
rithettem vissza kezemhez.

Mi szomoru elemi csapésok érték ismét
hazank tébb viragzé részeit, s f6képpen an-
nak szivét, hogy egymastol elvaltunk |— En-
gem sokakkal egyitt csak az vigasztal, hogy
a vilagi torténetek tanlsaga szerint a uagy
szerencsétlenségek voltak egyedil képesek az
emberi elmének értelmiségét annyira Kkifej-
teni, s energiajat annyira fesziteni, hogy a
pusztulasoknak romjait allandobb s fényesebb
mUikodések alapjaiva valtoztathassa.— Hiszem
nem kétled, miképpen gyakran szoktam, em-
lékezni réllad, de a veszély els6 hallatara
gondolatim Téged soha el nem hagyanak,
mert tudtam a legnagyobb veszedelem ko-
zepette futni fogsz, s most tehat annyival
inkabb aldom a gondviselést, mely nem csak
Téged szerencsésen megtarta, hanem annyi
szenvedd ember tarsunk életét altalad meg-
méntetni engedé, — bar lehettem volna, ak-
koron legaldbb egyik evezd segitéd.

Tudod kivantam volna e medardusi
vasarkor is fejohetni, .de igen alkalmatlanul
éppen a vasar els6 hetére megyémbe. koz-
gy(lilés van hirdetve, ettdl két' oknal fogva
nem akarnék elmaradni: elsé, hogy ,eddigi
els6 alispanyunk, felyebb .léptetve lévén,,ez
az els6 gydlés, mely a masod, alkalmasint
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elsének elvalasztandd elndksége alatt tartatni
fog,, mely alkalommal a remélheté kozszellem
némi valtozasanak személyes tanudja kivanok
lenni; — masodik ok, hogy politikus ellene-
imnek nem akarok Uriigyet engedni gyuléstéli
elmaradasomat idézésem okozta (mert azdlta
még nem vala) szantszandékos tettnek Kiki-
althatni. — Ha azomba a gydlés, legalabb
érdekesebb része, hamarabb lefolyna, meg
lehet, hogy a vasar vége felé egy par napra
felrandulhatok, — ha pedig nem, senki sem
fogja inkabb sajnalni, hogy ez alkalommal egy
lelkes kézszoritas nem juthat Téled

hiv baratodnak
Ujhéazi LAszlénak mp.

A Barsi baratink alkalmasint ott lesz-
nek, koszontém Oket szivembdl.

Balogh Janos levele.
Fusson Dec. 14-kén 1838.

Kedves Miklésom!

Sokat szenvedtem mar ez életben mind
testi mind lelkileg—de oly zsarnoki kezekben,
mint a miilyenekben most vagyok, még nem
vala szerentsétlenségem lenni.

En a koszvénynek ezen irtézélag mar-
czangol6 nyavalanak martalékja vagyok — ez,
zsarnoki kin tarabul a legizzobb, legzsibbasz-
tobb fajdalmakat ream kualdvén, mar tébb
hetek oOta négy falak kozt, jajjal tellyes Iétbe
zarva tart, nincsen testemen oly ideg, melly
ne fajna, kinjaim leirhatlanok, széval az egész
in-rendszerem fellévén zavarva, rajtam csak
Priszznicz segéthet. Az els6 pacsirta éneke
Greffenbergbe fog vinni — jelenleg a homeo-
pathia egy kissé enyhéti fajdalmimat.

Mi Ujsag a politicai lathataron? hogy
allanak, vagy inkabb nyugszanak pereink?
miként all szegény Kossuth baratunk dolga?
hogy vannak szemeid? Adja Isten hogy a
falon is keresztul lathass,— mit muivei Be-
nyovszky baratunk, a ki némnek, hozza irt
levelére nem felelt?— helyettesem vala 6, mert
akkor még kezemmel nem is Irhattam —
hogy van Deak Ferkd, a ki a mint hallom,
igen sulyos beteg? Ezekre kérlek édes Mik-
I6som, ha vannak Ures perczeid réviden felelj.

TORTENETI' LAPOK.

Mihelyest jobban leszek, azonnal Pestre
jovok, de nehezen hiszem, hogy e telen a
koszvény sas kdérmeibdl kiszabadulhassak.

Nalunk amegyében semmi érdekes Ujsag,
kdzdnséges tespedés létez.'

Adjon Isten minden jot— szerencséltesd
egy par sorral -

Téged szivbél szeretd baratodat

B alogh ] anosi.

Udvozléom a jo hazafiakat — kik azok?
azt a Te biralatod ala vetem.

Kilczim: Baré Wesselényi Miklésnak
Pesten. .

Vorosmarty Mihaly levele.
Pest, Jan. 21-én 1848.

Kedves Baratom!

Olly hosszii hallgatds utan hosszu le-
velet késziltem irni, de nyakra fére vendé-
geim jottek, ugy hogy most kénytelen vagyok
néhany sorral beérni, ha a jé alkalmat el-
szalasztani nem akarom. Azok, kik levelemet
szivesek lesznek &tadni, egyszersmind'jo hirt
visznek a partiumrol, miért is reményiem,
hogy boszonkodasodat a partium feletti 6ro-
medben egy kissé félre teszed. Egyszersmind
kuldok engesztelésul egy versezetet, ha még
eddig nyomtatasban kezedhez nem jutott.
De végre is zarnom kell levelemet, miel6tt
jo forman elkezdtem volna.

Deak egésségérdl jé hirek vannak.
Csaladom istennek hala egésséges. Kis ke-
resztfiad szornyd vaskos legény; de egy kissé
sokat Oti veri magat, orditdsa akarmi jo
trombitaval felér, egyébirant igen j6 indu-
latu s baratsagos!

Ohajtom, hogy az uj évben minden
lehetd javaval aldjon meg az ég, kedves
néddel, gyermekeiddel, névszerint pedig az
én kis keresztfiammal egyutt. N6m a legszi-
vesebben csatlakozik ezen ¢éhajtasomhoz.

tisztel6 baratod

V 6réosmarty MiuAlv.
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ppi kiadasi kényvéhdél.

1 21. Septembris.

Harom Bujdozé Prédikatoroknak, ¢ Bu-
dai Csengeri Janos és Kalna Janos,
ezen Kivlil egy mas nevinek  flor. 4.

2. 23. Séptembris.
Sajé Sz. Péteri Templomhoz koldulé em-
bereknek . flor. 4.
3. 1689. 28. Septembris Iffiu urunkat
hivan az Fejérvari Collegium Comoe-
diara, Dedicalvan & Nagysaganak is
holmi Cartakat, annak alkalmatossaga-
val adatott Asszonyunk 6§ Nagysaga Iffju
urunk neve alatt (j ) illyen jegyG Tallér

félébdl az Deadkoknak Tall. . . 20
ltem:
Pésahazi uramnak magunk képére vert
aranyat AUr........ccoccceeiiiieieeennceeeen. 5.

4. Die 28. Septembris.
Rosnyai David Deak uramnak urunk ké-
pére vert Tallért Ifji urunk neve alatt

5. 1689. 29. Septembris Keczei altal Ros-
nyai David Deak uramnak adtunk Por-

: tusi Tallérbol 1. Tallért huszonhatot
felet, maradék Szasz papok. Tallérbol
tizen Otot, teszen a két féle Tallér

Tallér 1. . 4114
Pénz szdmat ft. 93— 75 krt.
6. Die 29. Septembris.

Marosvaradjai Ecclesiaban szolgalt, meg-
nyomorodott 6reg Ember Praedikator
Baczoni Istvannak.........ccco..... ft 2.

Radnéti bor arabol Marus Jarai Temp-
lom épitésére..ennnnnn. fr. 3.
Debreczeni Nagy Janos nev(i Rabnak
Hopmester uram altal P | P
7. Die 29. 7-br.

Frater Annisnak és Katonak az Fejér-
vari Sokadalmakban régi maradék Tal-
1€rbol oo Tallér 2'/a

8. 1689. 31. Septembris.

Nénénk asszony 6 Kegyelmének Banfiné
Asszonynak adtunk Gillanyiné Asszo-
nyommal négy szaz forintokért az az
400 magunk képire vert Tizes Aranyat
szazat az az Aur. 100.
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Die 13. Octobris. Havasalfoldi Vajda ko-
vete Fiunknak hozvan egy Lovat, szol-
gdjanak adtunk elegyes féltallérokat,
negyed részeket, mely tén négy egész
Imperialis Tallért.
9. Die 1. Novembris, Marosszéken Véarad-
gyan laké Szegény Mikhazi Mihaly ne-
vl Papnak ft. 1. —
10. Die 4. Npvembris.
Jaszbrinyi Fazakas Andras nevl szegény
Rabnak e o * e - e e  fr. 1
11. Die 9. 9-br. ,
Pernyeszi uram altal két Gydngyosi De-

aknak . ft. 2.
Item Torék Rabsagabol szabadult Rabnak a
névét nem tudtak ft. 1

Die 22. Novembris. Az ur Nalaczi uram
altal adtam Budara ment Debreczeni
embernek ft. 6.%)

BORNEMISZA ANNA FEJEDELEM-
ASSZONY

nyugtatvanya bevett harminczadi

vampénzekrol.

Nos Anna Bornemisza, Dei gratia Principissa
Transylvaniae, partium Regni Hungariaé Do-
mina et Siculorum Comitissa.

Damus pro memoria quibus expedit,
quod in hoc Anno praesenti 1685. 13. July
nemes vitézl§ Bakos Janos Verestornyi Har-
minczadosunk administralt Tarhdzunkban F{
szerszam arat ot szaz forintot fl. G0 Melly-
i 61 quietallyuk. Datum in Civitate Nostra Alba;
Julia. Die anno ut in praescriptis.

A. B ornemisia. **)

(P.H.)

*) A Kir. erdélyi korméanyszék levéltaraban
lev6 Apafianamok kozil az eredeti napléitél, sz6 él
bet(i szerint hiven masolva.

**) A Kkir. volt erdélyi korméanyszék levéltara-
ban levé eredetib6l szé és bet(i szerént hiven masolva.
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APAFI MIHALY FEJEDELEM
LEVELE
Wass Janoshoz (1664.)

Michael Apafi Dei gratia Princeps Tran-
sylvaniae, partium regni Hungéaridéé¢ Dominus
ét Siculorum Comes etc.

Generose fidelis nobis dilecte, Salutem et
gratiam nostram.

Kegyelmed és néhai Wass Laszl6 0z-
vegye kozott fenforgd villongasoknak, habo-
rusagoknak eligazitasa felél ennek el6tte is
parancsoltunk vala, de Kegyelmeden mult,
hogy végben nem ment. Nem akarvan azért
azt. az egyenetlenséget tovabb is Kegyelme-
tek kozt fenmaradni, kegyelmesen intjuk Ke-
gyelmedet, s6t parancsoljuk is, az jovéndd
Nagy Sinken celebraland6 orszag gytlésére
minden igazsagat hozza ”el6, hogy a tabla
fiaival azon controversiat meglattathassuk és
végét szakasztassuk. mivel azon gydlésben
tobb a féle dolgok is agitaltainak. Secus non
facturus. Detum in Arce nostra Fogaras, die

13. Januarii 1664.
M. Apafi m.p.
Kilczim: Generoso Joanni Wass de

Czege, fideli nobis dilecto.
(Eredetbe a gr. Wass csalad czegei levéltaraban.)

APAFI MIHALY MEGHIVO LEVELE
az 1676-iki fejorvari gydlésre.

Michael Apafi Dei gratia Princeps Tran-
sylvaniae, Partium Regni Hungaridé Dominus
et Siculorum Comes etc.

Generose fidelis nobis dilecte, Salutem et
gratiam nostram.

Mivel Isten utan ez hazanak megmara-
dasa all egyedill az orszag adajanak az Fényes
Portara idején koran minden fogyatkozas nél-
kal valé beszolgaltatasaban; hogy azért abban
jobb médot kodvethessiink el, illik jo idején
gondot viselntiink réla, a végre akarunk or-
szagos kozonséges gy(ilését ez jelen vald esz-
tend6ben die' 21. mensis proxime affuturi
Novembris fejérvari varosunkban, Kegyelme-
teket kdzonségesen convocaltatvan, celebral-
tatni. Minek okaért kegyelmesen és igen serio
parancsoljuk Kegyelmednek, az megirt napon
és helyen személye szerint jelen lenni el ne

TORTENETI

LAPOK.

mulassa, hogy Kegyelmeddel egyttt az haza
megmaradasara valé dolgokban munkalkod-
hassunk mentdi hasznosabban, mely alkalma-
tossaggel torvények is fognak agitaltatni, ha
kinek ez irant valé dolgai lesznek, azok is
elévétetédnek. Secus sub poena in Decreto
et Articulis expressa minime facturus. Datum
in Civitate nostra Alba Julia die 21 mensis
Octobris Anno 1676.
M. Apafi m.p.
Kulczim: Generoso Joanni

Czege etc. Fideli nobis dilecto.
(Eredetije a gr. Wass csalad czegei levéltaraban.)

Wass de

APROSAGOK.

A bécsi titkos levéltarbdél lapunk szaméra
kozelebbrél tobb érdekes adatot fogunk kézdlni
Szildgyi Sandor szivességébdl. llyenek a téb-
bek ko6zott: az 1541. deczember 29-iki gyalui compo-
sitionak eddigel§ teljesen ismeretlen okmanyai Sta-
tileo, Petrovics, Serédi, Patocsi s Martinuzzi Gyorgy
kozott. — Maylath erdélyi vajdanak lazadasa és el-
fogatasara vonatkozé levelezés Ferdinand, Maylath
és Néadasdi kozott 1541-ben. — Martinuzzi Gyoérgy
utolsé mukodéseit felvilagosité levelezések 1551-bél.
— Losonczi, a temesvari hésnek utolsé magyar le-
vele Batori erdélyi vajdahoz. Ritka érdekes oklevél.
— Loboczky kovetsége Isabellatél Ferdinandhoz
1552 nyaran. Az erre vonatkozé alkudozasok egész
folyama. Az el6sorolt adatok eddig még természe-
tesen soha sem voltak kézélve. Szilagyi Sandor igé-
retét birjuk, hogy lapunknak ezeken Kivul is tébb
érdekes adatot fog kuldeni Bécsbél.

- A groéf Csaki Gyorgy féle konyvtart, me-
lyet nem régiben 650 forinton &rverezés utjan egy
pesti antiquarius vett meg, a kolozsvari egyetemi
konyvtar részére visszavasaroltdk 1050 forinton. A
konyvtart Szabé Karoly egyetemi tanar vette at, s a
napokban mar Kolozsvarra is inditotta. E konyvtar
— ha olyan &llapotban van, mint volt az arverezés

alkalmaval: a vételarnal 10-szer tobbet ér.
*

Castaldo Maximilian csaszarhoz iiott jelenté-
sei kozott egyikben Tordarél 1552. jul. 11-rél leirja
Kolozsvar bombéaztatasat is. A varos fele leégett, a
katonasagbol mintegy 200 elesett, de sok pusztult el
a polgarsaghdl is. E jelentésében Castaldo tdbbek
kozott ezeket irja Kolozsvarrél: quia nunc civitatem
illam, quae totius Regni pulcherrima est, e
montibus illi eminentibus bombardis quassant et op.
pugnant.” Ezekbdl Kitlinik tehat, hogy Kolozsvar mar
1552-ben Erdély legszebb varosa volt, mellyel sem
Brass6, sem Szeben nem versenyezhettek. Castaldo
levelében megemliti, hogy a bombézas miatt a varos
lakossaga nagyon fel volt ingerelve.

Nyomatott K. Papp Mikl6snal Kolozsvart.



